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348678-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Wykonanie robé6t budowlanych dla zadania inwestycyjnego
pn.: ,,Reorganizacja wraz z modernizacja Stacji dializ, Serologii oraz Oddziatu: Nefrologii,
Otolaryngologii i Okulistyki w Wojewédzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu” —Etap 3-
Okulistyka i Otolaryngologia

OJ S 97/2026 21/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddzki Szpital im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu
Adresse électronique: dzp@wszp.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykonanie robo6t budowlanych dla zadania inwestycyjnego pn.: ,Reorganizacja wraz z
modernizacjg Stacji dializ, Serologii oraz Oddziatu: Nefrologii, Otolaryngologii i Okulistyki w
Wojewoddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu” —Etap 3— Okulistyka i Otolaryngologia
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest: wykonanie robét budowlanych dla zadania
inwestycyjnego pn.: ,Reorganizacja wraz z modernizacjg Stacji dializ, Serologii oraz Oddziatu:
Nefrologii, Otolaryngologii i Okulistyki w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w Przemy$Iiu”
—Etap 3— Okulistyka i Otolaryngologia” 2. Szczegodtowy opis oraz sposob realizacji zamowienia
zawiera: Opis Przedmiotu Zamowienia (skrot: OPZ) stanowigcy zatgcznik nr 2 do projektu
umowy) oraz Dokumentacji Technicznej stanowigcy zatgcznik nr 2 a do projektu umowy -
zatgcznik nr 5 do SWZ i obejmuje realizacje zadania. Zadanie realizowane w ramach zadania
pn. ,Reorganizacja wraz z modernizacjg Stacji dializ, Serologii oraz Oddziatu: Nefrologii,
Otolaryngologii i Okulistyki w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca w PrzemysIu”
wspotfinansowany zgodnie z umowg o dofinansowanie nr OZ-1.44/26— z dnia 19.02.2026 r -
dotacja Wojewddztwa Podkarpackiego
Identifiant de la procédure: 3f9cc6ca-93d1-47bd-bc5f-366abcd7283¢c
Identifiant interne: DZP/11/PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Monte Cassino 18
Ville: Przemysl|
Code postal: 37-700
Subdivision pays (NUTS): Przemyski (PL822)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQ?”, informuje, jn. 1.
Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Wojewddzki Szpital im. Sw. Ojca Pio w
Przemyslu, ul. Monte Cassino 18, 37-700 Przemysl, tel. (16) 677 50 63; tel./fax (16) 677 50
64. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w
Przemyslu jest adw. Jakub Curzytek, z ktérym mozna sie kontaktowac¢ w sprawach
zwigzanych z Pani/Pana danymi osobowymi za pomocg: adres e-mail
kancelaria@adwokatcurzytek.pl ; tel.: 669 638 210. 3. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane
bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w zwigzku z ustawg P.z.p. w celu zwigzanym z
postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego pn.: Wykonanie robét budowlanych dla
zadania inwestycyjnego pn.: ,Reorganizacja wraz z modernizacjg Stacji dializ, Serologii oraz
Oddziatu: Nefrologii, Otolaryngologii i Okulistyki w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w
Przemyslu” —Etap 3— Okulistyka i Otolaryngologia” ,, (0znaczenie postepowania: DZP/11/PN
/2026), prowadzonego z zastosowaniem przepisow ustawy P.z.p. 4. Odbiorcami Pani/Pana
danych osobowych bedg: « osoby i podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania na podstawie ustawy P.z.p. « podmioty, ktére na podstawie stosownych uméw
zawartych z administratorem $wiadczg na jego rzecz ustugi np. serwisowe, informatyczne, a
takze Podkarpackie Centrum Medyczne w Rzeszowie SPZOZ zapewniajgce obstuge procesu
udzielania zaméwien publicznych za posrednictwem centralnej platformy zakupowej. 5. Pani
/Pana dane osobowe bedg przechowywane przez okres prowadzenia postepowania w
zakresie udzielenia zamowienia, a nastepnie dla celéw archiwalnych przez okres wynikajgcy z
przepisdw kancelaryjno—archiwalnych obowigzujgcych administratora. 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych jest wymogiem ustawowym wynikajgcym z ustawy PZP
i konieczne do przystgpienia do postepowania. Konsekwencje niepodania danych osobowych
wynikajg z przepisow ustawy P.z.p. i moze nig by¢ brak mozliwosci udziatu w postepowaniu i
odrzucenie oferty. 7. W zwigzku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych przystugujg
Pani/Panu nastepujgce uprawnienia: — prawo dostepu do danych osobowych; — prawo do
usuniecia danych osobowych; — prawo do zgdania sprostowania danych osobowych, z tym zZe,
skorzystanie przez osobe, ktorej dane osobowe dotyczg, z uprawnienia do sprostowania lub
uzupetnienia, o ktorym mowa w art. 16 RODO, nie moze skutkowac¢ zmiang wyniku
postepowania o udzielenie zamowienia ani zmiang postanowien umowy w sprawie
zamowienia publicznego w zakresie niezgodnym z ustawg; — prawo do zgdania ograniczenia
przetwarzania danych osobowych, z tym ze w postepowaniu o udzielenie zamédwienia
zgtoszenie zgdania ograniczenia przetwarzania, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, nie
ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu zakonczenia tego postepowania. 8.
Przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych w przypadku gdy uzna Pan/Pana ze przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych
jest niezgodne z prawem. 9. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedag
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO ani nie bedag
profilowane. Szczegdétowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostaty zawarte w SWZ i
opisie przedmiotu zaméwienia.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 23 306 494,83 PLN

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires;: PODMIOTOWE SRODKI DOWODOWE:1) O$wiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia: 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz.U. z 2021, poz. 275 z pdzn. zm., tj. z dnia: 11.02.2021r.), z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte cze$ciowg lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowe;j
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, albo oswiadczenie o braku
przynaleznosci do jakiejkolwiek / zadnej grupy kapitatowej — druk do wypetnienia wg
Zatgcznika nr 3 do SWZ. Jakakolwiek zmiana sytuacji Wykonawcy w toku postepowania, ktora
mogtaby wigzac sie z wkgczeniem do grupy kapitatowej, bedzie powodowata obowigzek
aktualizacji takiego o$wiadczenia po stronie Wykonawcy. 2) Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 P.z.p., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; 3) Oswiadczenie
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 P.z.p. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 3-6 P.z.p. oraz w zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8
i 10 P.z.p. — wzor o$wiadczenia stanowi Zatgcznik nr 4 do SWZ. 4) Informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 1,2 i 4 P.z.p. sporzagdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 5) Wykaz
robét budowlanych: - min. 1 (jedna) robota budowlana polegajgce na budowie, i/lub
przebudowie, i/lub rozbudowie, i/lub remoncie, i/lub nadbudowie o wartosci nie mniejszej niz 5
000 000,00 zt (brutto) - w budynku w ktérym wykonywane sg ustugi w zakresie opieki
zdrowotnej, lub - min. 2 (dwie) roboty budowlane polegajgce na budowie, i/lub przebudowie, i
/lub rozbudowie, i/lub remoncie, i/lub nadbudowie o wartosci nie mniejszej niz 1 000 000,00 zt
(brutto)- w budynku w ktérym wykonywane sg ustugi w zakresie opieki zdrowotnej W okresie
ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich rodzaju, wartosci daty i miejsca wykonania oraz podmiotow na rzecz, ktorych
roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty. Uwaga: Przez jedng kpl czynnosc jw.
rozumie sie realizacje jednej umowy. Wykonawca nie moze sumowac wartosci umow o
mniejszej wartosci celem spetnienia wymaganego przez Zamawiajgcego warunku. Wzoér druku
do sporzagdzenia wykazu jw. stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ. 6) Wykaz oséb skierowanych
przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego — z uprawnieniami okre$lonymi w
rozdz. VIl ust. 2 pkt 4 lit. b tiret: 1 — 3 (...,,Potencjat kadrowy”...) niniejszej SWZ — w celu
potwierdzenia warunku wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednego do wykonywania zamowienia publicznego, a
takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami - Nalezy wypeti¢ i ztozy¢ Zatgcznik nr 8 do SWZ . Informacje
dotyczace RODO zostaty zawarte w |l rozdziale SWZ. SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU
ZAMOWIENIA: Opis Przedmiotu Zaméwienia (skrét: OPZ) stanowigcy zatacznik nr 2 do
projektu umowy) oraz Dokumentacji Technicznej stanowigcy zatgcznik nr 2 a do projektu
umowy - zatgcznik nr 5 do SWZ i obejmuje realizacje zadania. Wizja lokalna: 1. Zamawiajacy
informuje, ze przed ztozeniem oferty zaleca odbycie wizji lokalnej zgodnie z art. 131 ust. 2 pkt.
1 2 ustawy Pzp, polegajgcej na ogledzinach miejsca wykonywania przedmiotu zamdwienia {j.
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otoczenia oraz budynku lub sprawdzenie dokumentéw dotyczgcych zamdwienia jakie znajdujg
sie w dyspozycji Zamawiajgcego, a jakie bedg udostepnione podmiotom zgtaszajgcym chec
udziatu w postepowaniu. Odbycie wizji lokalnej nie jest warunkiem ztozenia oferty. 2. W celu
umowienia wizji lokalnej lub zapoznania sie z dokumentacjg znajdujgcg sie na miejscu u
Zamawiajgcego nalezy kontaktowac sie z osobami wyznaczonymi do komunikowania sie z
Wykonawcami — w terminie nie krotszym niz 3 (trzy) dni przed terminem sktadania ofert -
osoba do kontaktu w sprawie wizji: Pan Marek Byrski / Tel.: 16 677 50 06. Oferte sporzgdza
sie w jezyku polskim na Formularzu Ofertowym. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany
ztozy¢: 1) zatgcznik nr 1 do SWZ/zatgcznik nr 1 do projektu umowy — druk oferta 2)
oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ), o ktérym
mowa w Rozdziale IX ust. 1 SWZ - zatgcznik nr 2 do SWZ ; 3) zobowigzanie innego podmiotu
oraz oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (ESPD), o
ktérych mowa w Rozdziale X ust. 4 pkt 1 i 2 SWZ (jezeli dotyczy); 4) oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576 (wzér o$wiadczenia
stanowi zatgcznik nr 6, 6a do SWZ). 5) oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. 2022 poz. 835) (wzér odwiadczenia stanowi
zatgcznik nr 6, 6a do SWZ). 6) wzor oswiadczenia Wykonawcdw wspodlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zaméwienia - zatgcznik nr 9 do SWZ(jezeli dotyczy); 7) dowdd wniesienia wadium;
8) dokumenty, z ktérych wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie petnomocnictwa,
ztozone w formie elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub
elektronicznej kopii, poswiadczonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez przez
notariusza (jezeli dotyczy); INFORMACJA DLA WYKONAWCOW WSPOLNIE
UBIEGAJACYCH SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA (SPOLKI CYWILNE/ KONSORCJA) 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego. Petnomocnictwo
winno by¢ zatgczone do oferty w formie elektronicznej. 2. W przypadku Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia (ESPD) sktada kazdy z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie.
Oswiadczenie te wstepnie potwierdza spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak
podstaw do wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie
warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia. 3. Oswiadczenia i
dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia z postepowania, w tym oswiadczenie
dotyczgce przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, sktada
kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie. 4. Wykonawcy wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia wskazujg w Zatgczniku nr 9 do SWZ, ktére zadania
wykonajg poszczegolni Wykonawcy. 5. W przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamowienie
przez wykonawcow, oswiadczenie, o ktérym mowa w rozdziale IX, pkt 1), ppkt 1.2.i 1.3.,
skfada kazdy z wykonawcow. Wykonawca, ktérego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg, bedzie zobowigzany przed podpisaniem umowy do: a) wniesienia
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zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci i formie okreslonej w rozdziale
XXII SWZ; b) posiada¢ obowigzujgcg polise ubezpieczeniowg odpowiedzialnosci cywilnej
Wykonawcy z sumg gwarancyjng nie nizszg niz 1 000 000,00 zt;

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)- art. 5k ust.1
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014r. dotyczgcego $srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniem Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z
31.07.2014 z p6zn. zm.)
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 12
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.h i pkt
2
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkti 2
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkti 2
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkti 2
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Art. 109 ust. 1 pkt 7
Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Faute professionnelle grave: Art. 109 ust. 1 pkt 5
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Art. 109 ust. 1 pkt 5

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie robo6t budowlanych dla zadania inwestycyjnego pn.: ,Reorganizacja wraz z
modernizacjg Stacji dializ, Serologii oraz Oddziatu: Nefrologii, Otolaryngologii i Okulistyki w
Wojewoddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu” —Etap 3— Okulistyka i Otolaryngologia”
Description: Szczegoétowy opis oraz sposob realizacji zamowienia zawiera: Opis Przedmiotu
Zamoéwienia (skrot: OPZ) stanowigcy zatgcznik nr 2 do projektu umowy) oraz Dokumentaciji
Technicznej stanowigcy zatgcznik nr 2 a do projektu umowy - zatgcznik nr 5 do SWZ i
obejmuje realizacje zadania.
Identifiant interne: DZP/11PN/2026
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Monte Cassino 18
Ville: Przemysl
Code postal: 37-700
Subdivision pays (NUTS): Przemyski (PL822)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 150 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 640 437,94 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu, na zasadach okreslonych w Rozdziale VIIIl SWZ, oraz
spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu. 2. O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczgce: 1) zdolnosci
do wystepowania w obrocie gospodarczym: — Zamawiajacy nie stawia warunku w powyzszym
zakresie. 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o
ile wynika to z odrebnych przepiséw: — Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym
zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: — Zamawiajgcy nie stawia warunku w
powyzszym zakresie. 4) zdolnosci technicznej lub zawodowej: — Wykonawca spetni warunek
jezeli wykaze ze: a) Wiedza i doswiadczenie: - min. 1 (jedna) robota budowlana polegajace na
budowie, i/lub przebudowie, i/lub rozbudowie, i/lub remoncie, i/lub nadbudowie o wartosci nie
mniejszej niz 5 000 000,00 zt (brutto) - w budynku w ktérym wykonywane sg ustugi w zakresie
opieki zdrowotnej, lub - min. 2 (dwie) roboty budowlane polegajgce na budowie, i/lub
przebudowie, i/lub rozbudowie, i/lub remoncie, i/lub nadbudowie o wartosci nie mniejszej niz 1
000 000,00 zt (brutto)- w budynku w ktérym wykonywane sg ustugi w zakresie opieki
zdrowotnej W okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w
tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci daty i miejsca wykonania oraz podmiotéw
na rzecz, ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodéw okreslajgcych czy
te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
referencje bagdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktérego roboty
budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty. Uwaga: Przez jedng kpl
czynnos¢ jw. rozumie sie realizacje jednej umowy. Wykonawca nie moze sumowac wartosci
uméw o mniejszej wartosci celem spetnienia wymaganego przez Zamawiajgcego warunku.
Wz6r druku do sporzgdzenia wykazu jw. stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ. b) Potencjat
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kadrowy: dysponuje lub bedzie dysponowat podczas realizacji zamowienia osobami
skierowanymi przez Wykonawce do realizacji projektu, z uprawnieniami — jn. lub
réwnowaznych do nich. Rownowaznos¢ uprawnien oraz kwalifikacji odnosi sie do
dokumentéw zdobytych w innych panstwach i jest opisane w dalszej czesci SWZ, tj. po
wyrazie ,,Uwaga”. 1. Branza konstrukcyjno-budowalna: uprawnienia budowlane do kierowania
robotami bez ograniczen w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej. 2. Branza sanitarna:
uprawnienia budowlane do kierowania robotami bez ograniczen w specjalnosci instalacji w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych. 3. Branza elektryczna: uprawnienia budowlane do kierowania robotami bez
ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych. — Nalezy wypetnié¢ i ztozy¢ na Zatgcznik nr 8 do SWZ — tzw. Wykaz
0sob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia publicznego — z w.wym.
uprawnieniami — w celu potwierdzenia warunku wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednego do wykonywania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci oraz informacjg
0 podstawie do dysponowania tymi osobami. Uwaga: Uprawnienia budowlane, o ktorych
mowa powyzej, muszg by¢ zgodne z ustawg z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane (Dz. U.
Dz. U. 2025.418 z poz. zm.) oraz Rozporzadzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29
kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych
funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 2019 r. poz. 831 z p6zn. zm.) lub inne
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw. Dopuszcza sie rownowazne kwalifikacje, zdobyte w innych
panstwach na zasadach okre$lonych w art. 12 a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane, z uwzglednieniem postanowien ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
(Dz.U. z 2023 r., poz. 334, z 2025 r. poz 619) 3. Zamawiajgcy, w stosunku do Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, w odniesieniu do uprawnieh do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisdw uzna warunek za spetniony, jezeli co najmniej jeden z Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia posiada uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty budowlane, dostawy lub ustugi, do
ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. 4. Zamawiajgcy moze na kazdym etapie
postepowania uznac, ze Wykonawca nie posiada wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie
przez Wykonawce sprzecznych interesow, w szczegolnosci zaangazowanie zasobow
technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsiewziecia gospodarcze Wykonawcy
moze mieC negatywny wptyw na realizacje zamdwienia. Zamawiajgcy przewiduje
zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP {j.
Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: kryterium cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
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Critére:

Type: Qualité

Description: kryterium gwarancja jakosci

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://pcm.ezamawiajacy.pl/pn/pcm/demand/283324
/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium
w wysokosci: 250 000,00([zl] — (stownie: dwiescie piecdziesigt tysiecy 00/100 zt). 2. Wadium
wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2i 3
oraz ust. 2. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dn.: 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299 z p6zn. zm.). 4. Wadium w formie pienigdza
nalezy wniesc przelewem na konto — nr: 82 1130 1105 0005 2041 9720 0005 Bank
Gospodarstwa Krajowego z dopiskiem ,,Wadium — nr postepowania: DZP/11/PN/2026”.
UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania
rachunku Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi
spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1) musi obejmowaé odpowiedzialnos¢ za wszystkie
przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w Pzp, bez potwierdzania
tych okolicznosci; 2) z jej tresci powinno jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta do
zaptaty catej kwoty wadium; 3) powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na
pierwsze zgdanie; 4) termin obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze by¢ krétszy niz
termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien
skfadania ofert); 5) w tresci poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer
przedmiotowego postepowania; 6) beneficjentem poreczenia lub gwaranciji jest Zamawiajgcy;
7) w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia (art. 58
Pzp), Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swg trescig (ij.
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspadlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia (konsorcjum); 8) musi
zostac ztozone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez wystawce poreczenia lub gwarancji. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1)
pienieznej — wymaga sie, by dowdd dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; 2)
poreczen lub gwarancji - wymaga sie, by oryginat dokumentu zostat ztozony wraz z ofertg. 7.
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Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie
utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot
wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Pzp zostanie odrzucona.

Date limite de réception des offres: 29/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/05/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
ustawy P.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 P.z.p. oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego
odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy P.z.
p., stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9. W
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postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,,sgdem zaméwien publicznych”.
11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy P.z.
p., przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012r. — Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamodwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Wojewddzki
Szpital im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Wojewddzki Szpital im.
Sw. Ojca Pio w Przemyslu

Organisation qui traite les offres: Wojewddzki Szpital im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddzki Szpital im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu
Numéro d’enregistrement: 7952066984
Adresse postale: ul. Monte Cassino 18
Ville: Przemysl
Code postal: 37-700
Subdivision pays (NUTS): Przemyski (PL822)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamowien Publicznych
Adresse électronique: dzp@wszp.pl
Téléphone: 166775063
Télécopieur: 166775064
Adresse internet: https://wszp.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Profil de 'acheteur: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

348678-2026 Page 10/11


mailto:dzp@wszp.pl
https://wszp.pl
https://pcm.ezamawiajacy.pl
https://pcm.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 224587801

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

273665-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: W LOT 0001 zostat zmieniony termin sktadania ofert: Byto:
25.05.2026 godzina 9:00:00 Jest: 29.05.2026 godzina 9:00:00 oraz data otwarcia ofert: Byto:
25.05.2026 godzina 9:15:00 Jest: 29.05.2026 godzina 9:15:00. Ponadto w Procedurze w
Przeznaczeniu w polu Szacunkowa wartos¢ bez VAT (BT-27-Procedure) zmodyfikowano:
Szacunkowa warto$¢ bez VAT byto 23 306 469,83 PLN jest 23 306 494,83 PLN.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6b5c14f1-d8d6-404c-8e87-3bebd90d2ed6 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/05/2026 09:57:19 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 348678-2026

Numéro de publication au JO S: 97/2026

Date de publication: 21/05/2026
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